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*Expéditeur (nom acresse.pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W Ivi

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL _
Via dei ciclamini, 4 i e o At Seiasgsh s, ot
I-70026 MODUGNO - BARI iugendes Dbwreionmen Uhercen 08 B ke (G
2 Destinalario (Ragione sociale, citt, stato) 1 6 Trasportators (Ragione sociale, cilla, siala)

Desﬁna;re S;T'gld;séasaly;ln Transporieur (nom,adresse.pays)
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previslo per la consegna della merce 1 7 Trasportatorl successivall (Raglone sociale; ciltd, stata)
Lieu prévu pour |a livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adressa pays)

OruLisu IDEM
Land/Pays

4 Luogo e dala della presa in carico della merce
Lieu el date de |a prise en charge de |a marchandise

oflieu  MODUGNO

Laod/Peys ITALY 1 8 Riserve e osservazioni del rasportalore
patum/Date  07.06.2021 Raserves et obisarvalions des Iransporieurs
5 Documenti allegati

Documents annexés
Delivery note: 4043234-4043235-4043236-4043237-4043238-
4043240-4043242-4043243-4043244-4043245-4043246-
4043247-4043248-4043249-4043250-4043251-4043254-

4043255-4043264-4043265
6 Contrassegni e numerl 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 |C 11 Posoionio kg. 12 votume ma
Descrizione Poids brulkg Cubage m3
TMS DC4
320104062R cardboard transmission 1 pcs
320103929R cardboard transmission 2 pcs
320109767R cardboard transmission 1 pcs
320100996R cardboard transmission 16 pcs
320107384R cardboard transmission 4 pcs TOT.4500 kg
320109662R cardboard transmission 8 pcs
320108777R cardboard transmission 7 pcs
320104170R cardboard transmission 1 pcs
DC4 components
8201088083 1 carton box 500 pcs
326043041R 1 carton box 75 pcs
305731189R 5 carton boxes 20 pes
305730606R 6 carton boxes 36 pcs
305025196R 1 carton box 20 pcs
305739841R 12 carton boxes 48 pcs
MAM
310320892R 2 europallet 12080 128 pcs
310321354R 3 pallet 80*60 24 pcs
310321517R 1 pallet 80*60 B pcs
310321354R 1 europallet 120*80 64 pcs
310320841R 1 pallet B0*60 8 pes
310321488R 3 pallet B0*60 24 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No, Classe Chiffre Lelire (ADR)
E
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: [_6:::2;;;”: v:nmg L;n gf:;:]g'n:laira
Instructions de |'expediteur { formalités el aulres) A payer par.
P162213605 :’,;‘S‘, —
Ermégigungen
Réduclions -
Zelschensumma
Solde
Zuschiige
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessoires
Sonstiges
Divars +
["Zu zahiende Gesami~
summe/ Tolald payer
1 4 Rackerstatlung / Remboursement
1 5 Frachlzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulleras
| Trasporio prepagalo / Franco,
Trasporio a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compiato s /Etabiies MODUGNO am/ie 07.06.2021 24 verca ricovuta Data
\ Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23 S -
1-70026 MODUGNO - BARI (Firma e timbro del traspo

{Signature et timpre d

(Firma e limbro del destinalario)
(Signature et timbre du destinataire)
(Firma e limbro del mittente)
{Signature et (imbre de L' éxpediteur)

B i S i) Voom o .u._ | Paleten-Absender - Expaditeur das palsties [ Paletten — Empfanger ~ Destinataira des paleties




